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actIvItat per a noIS I noIeS 
ACtividAd PArA ChiCos y ChiCAs 
ActIvItIes for boys And gIrls

actIvItat per a noIS 
ACtividAd PArA ChiCos 
ActIvItIes for boys

actIvItat per a noIeS 
ACtividAd PArA ChiCAs 
ActIvItIes for gIrls

trImeStre 
trimestre 
term

t

curS 
Curso 
yeAr

Y

Setmana 
semAnA 
wek

W
allotjament en famílIa 
AlojAmiento en fAmiliA 
Host fAmIly

allotjament en reSIdèncIa 
AlojAmiento en residenCiA 
boArdIng scHool

actIvItat vIrtual 
ACtivitAt virtuAl 
vIrtuAl ProgrAms

BSS Gurukulam Higher 
Secundy School 

Kerala (IndIa)

els nostres  
PArtners
nuestros PArtners / our PArtners

school Partners

Som un centre acreditat Erasmus+ 
pel SEPIE (Servicio Español para la 
Internacionalización de la Educación).  
Comptem amb un pla estructurat i a llarg 
termini (Pla Erasmus), amb què duem a 
terme projectes de mobilitat d’alta qualitat 
per a l’alumnat i els educadors. Tenim 
finançament estable per a les nostres 
mobilitats cada any.

Somos un centro acreditado Erasmus+ 
per el SEPIE (Servicio Español para la 
Internacionalización de la Educación). 
Contamos con un plan estructurado y a largo 
plazo (Plan Erasmus), con el que llevamos 
a cabo proyectos de movilidad de alta 
calidad para el alumnado y los educadores. 
Tenemos financiación estable para nuestras 
movilidades cada año.

We are an Erasmus+ accredited  
center by SEPIE (Spanish Service for the 
Internationalization of Education). We have a 
well-structured and long-term plan (Erasmus 
Plan) with which we carry out high-quality 
study abroad experiences for students and 
educators. We have stable financing for our 
participants every year.

A global citizen is someone who 
recognizes the interdependence, 
responsability and solidarity 
with all humanity and with the 
world. 

Instituto de Ciencias  
de Guadalajara

Zapopan, jalISco (MéxIcO)

Belarmine Prep
tacoma, portland (USa)

Marymount School
neW YorK (USa)

St Stephen’s  
Episcopal School
Bradenton, florIda (USa)

Anchieta de Port o Alegre
río grande del Sur (BraSIl)

Georgetown  
Preparatory School

north BetheSda,  
marYland (USa)

Gonzaga High School
WaShIngton (USa)

Oak Knoll , School 
of the Holly Child 
neW jerSeY (USa)

Saint Peter’s  
Preparatory
jerSeY cItY (USa)

Loyola School 
neW YorK (USa)

Collegio Pio X 
trevISo  (Italy) 

School  
De Provence 

marSeIlle (France)

Mount St Mary’s 
College
SheffIeld (UK) 

Collège  
du Sacré-Coeur  
charleroI (BelgIUM) 

University of Applied 
Sciences Windesheim  
ZWolle (netherlandS) 

Zone College 
tWello  
(netherlandS) 

 Milngavie  
Primary School  

glaSgoW (UK)

George Watson’s  
College
edInBurgh (ScOtland)

Meadowside Primary School  
KnareSBorough north  

YorKShIre (UK)

Aspin Park School  
KnareSBorough north  

YorKShIre (UK)

Moate Community School  
moate (Ireland)

St John’s Primary School  
KnareSBorough north  

YorKShIre (UK)

St Joseph’s BnS, Terenure   
duBlIn (Ireland)

Blackrock College   
duBlIn (Ireland)

Sainte Marie La Grand Grange    
SaInt chamond  (France)

Le Caousou    
toulouSe (France)

Bischöfliche  
Clara-Fey Schule 
SchleIden (gerMany)

Vilnius and Kaunas  
Jesuit Gymnasiums   
(lIthUanIa)

Josef-Schwarz-Schule
erlenBach  (gerMany)

Leone XIII
mIlan (Italy) 

Instituto 
Massimiliano 

Massimo
rome (Italy) 

Osnovna Sola  
Antona Tomaza
lInharta radovljIca  
(SlOvenIa) 

Claremont  
School
SuSSex (UK) 

Ampleforth  
College
YorK (UK) 

Westbuckland 
BarnStaple (UK)

Sint Barbara College  
gent (BelgIUM)

Cheverus School
portland, maIne (USa)



Para educar a nuestros estudiantes para el siglo XXI 
debemos dotarlos de habilidades que los preparen para 
ser agentes de cambio en un mundo que está en evolución 
constante, un mundo que exige una intensificación 
de las necesidades de colaboración, comunicación y 
comprensión globales.

Debemos educar a nuestros alumnos en el compromiso 
de asumir retos globales con un nuevo nivel de 
responsabilidad. Debemos prepara los para contribuir 
activamente en un mundo más justo y sostenible; debemos 
prepararlos para ser ciudadanos globales.

Por este motivo, en Sant Ignasi, hemos impulsado la 
dimensión internacional del colegio, ampliando las 
propuestas de experiencias internacionales a partir de P3.

Education in the 21st century has to allow students the 
opportunity to obtain the necessary skills to successfully 
contribute to a constantly changing world. A world that 
demands a heightened sense of awareness for global needs 
that includes collaboration, communication, and comprehension 
from a global perspective. Our commitment is to instill within 
our students the drive to take on global challenges with a new 
level of responsibility. We have the responsibility to prepare our 
students to actively contribute and participate in a more just and 
sustainable global society. Through this process, students will be 
ready for global citizenry.

To achieve this goal, Sant Ignasi has taken the initiative to extend 
the international educational experience starting from Pre-school. 

ProPostA  
internACionAl
ProPuestA internACionAl  / InternAtIonAl ProgrAmmes

Develop a curiosity for cultures, customs, beliefs and 
traditions different from their own, that leads to a 
global knowledge base and sparks a desire to learn, 
grow and contribute to the common good.

Per educar els nostres estudiants  
per al segle XXI hem de dotar-los 
d’habilitats que els preparin per ser 
agents de canvi en un món que està en 
evolució constant, un món que exigeix 
una intensificació de les necessitats de 
col·laboració, comunicació i  
comprensió globals.

Hem d’educar als nostres alumnes en 
el compromís d’assumir reptes globals 
amb un nou nivell de responsabilitat. 
Els hem de preparar per contribuir 
activament en un món més just i 
sostenible; els hem de preparar  
per ser ciutadans globals.

Per aquest motiu, al Sant Ignasi, hem 
donat impuls a la dimensió internacional 
de l’escola, ampliant les propostes 
d’experiències internacionals a  
partir de P3.



immersió en una escola d’irlanda, del  
regne unit o dels estats units amb diferents 
propostes: mensuals, trimestrals o anuals

Oferim a l’alumne la possibilitat 
d’integrar-se en un programa 
acadèmic de qualitat en estada 
mensual, trimestral o anual en 
prestigioses escoles d’Anglaterra, 
d’Irlanda i dels Estats Units, 
personalitzant l’entorn més 
adient per a l’aprenentatge i el 
desenvolupament personal de 
cada alumne. Es pot optar per 
escoles privades o públiques en 
allotjament residencial o en família. 
Garantim seguiment tutorial continu 
i personalitzat durant l’estada i 
acompanyament a la tornada.

inmersión en una escuela de irlanda, de reino unido  
o de los estados unidos con diferentes propuestas: mensuales, 
trimestrales o anuales
ofrecemos al alumno la posibilidad de integrarse en un programa 
académico de calidad en estancia mensual, trimestral o anual en 
prestigiosas escuelas de inglaterra, de irlanda y de los estados unidos, 
personalizando el entorno más adecuado para el aprendizaje y el 
desarrollo personal de cada alumno. se puede optar por escuelas 
privadas o públicas en alojamiento residencial o en familia. Garantizamos 
seguimiento tutorial continuo y personalizado durante la estancia y 
acompañamiento a la vuelta.

Immersion programs for schools in Ireland, the united 
kingdom, and the united states with different options: monthly, 
termly, or yearly
we offer students the possibility of joining a quality academic program for 
monthly, termly, or annual stays in prestigious schools in england, Ireland, 
and the united states. Participating students will have a personalized 
immersed experience in an environment appropriate for learning and 
personal development. you can opt for private or public schools with 
residential or family accommodations. we guarantee to carry out a 
continuous and personalized guided follow-up and academic  
integration upon return.



Oferim beques acadèmiques  i esportives amb 
Ofrecemos becas académicas y deportivas con
We offer academic and athletics scholarship with

usA
  uSa (Jersey City)

sAint Peter’ s
  1 T     4 ESO  1 BAT  

  uSa (New york)

loyolA sChool 
  1 T     4 ESO  1r BAT

  uSa (washiNgtoN DC)

GonZAGA hiGh sChool 
  1 T     4 ESO  1 BAT  

  uSa (North bethesDa, marylaND)

GeorGetown  
PrePArAtory sChool
  1 T     1 BAT  

  uSa (PortlaND, maiNe)

Cheverus sChool 
  1 T      4 ESO  1 BAT  

ireland 
united Kigdom

  Ireland (moate)

moAte Community  
sChool 

  1 T     1  4 ESO  

  Ireland (DubliN)

BlACKroCK ColleGe 
  1 Y     1  4 ESO  

  united Kingdom (boDiam)

ClAremont sChool¡

  1 T  / 1 Y     1  4 ESO  

  united Kingdom (barNstaPle)

west BuCKlAnd
  1 T  / 1 Y     1  4 ESO  

  united Kingdom (sheFFielD)

mount st mAry’ s
  1 T  / 1 Y     1  4 ESO  

  united Kingdom (york)

AmPleforth ColleGe
  1 T  / 1 Y     1  4 ESO  

Altres opcions amb 
Otras opciones con
Other options with

Language  
Activities  
International



estades i intercanvis de curta 
durada amb escoles d’europa,  
dels estats units i de mèxic
Oferim una àmplia varietat 
d’estades i intercanvis 
acadèmics, culturals i lingüístics 
que conviden a l’alumne a una 
immersió en una altra cultura 
alhora que a fer ús de les seves 
habilitats en llengua estrangera. 
Aquestes experiències 
internacionals desenvolupen 
el creixement integral dels 
alumnes en un entorn diferent  
i per tant més motivador. 

estancias e intercambios de corta duración con 
escuelas de europa, de los estados unidos y de méxico
ofrecemos una amplia variedad de estancias e intercambios 
académicos, culturales y lingüísticos que invitan al alumno 
a una inmersión en otra cultura a la vez que hacer uso de 
sus habilidades en lengua extranjera. estas experiencias 
internacionales desarrollan el crecimiento integral de los 
alumnos en un entorno diferente y por tanto más motivador.

short-term stays and exchanges with schools in europe, 
the united states, and mexico
we offer a wide variety of academic, cultural, and linguistic 
exchanges that allow students to use their target language skills 
in a real context and to expand cultural knowledge on site. these 
international experiences contribute to personal, academic and 
spiritual growth in a different and more stimulating environment.



friends in europe
  1 W     5  6 EP/nEI  

  Ireland (DubliN)

st josePh’s Bns  
  england (kNaresborough)

meAdowside PrimAry  
sChool  
AsPin PArK 
st john’s PrimAry 

  Scotland (glasgow)

milnGAvie PrimAry  
sChool 

cultural linguistic 
exchange

   deutschland (erleNbaCh)

josePh sChwArZ sChule 
  1 W     3 ESO  

   deutschland (sChleiDeN)

BisChÖfliChe  
ClArA-fey sChule 

  1 W     4 ESO

  Belgique  (Charleroi)

sACré-Coeur de ChArleroi  
  1 W     4 ESO  

  france (toulouse)

le CAousou 
  1 W     3 ESO  

  france (saiNt-ChamoND)

sAinte-mArie lA  
GrAnd GrAnGe

  3 W     3 ESO  4 ESO   

  uSa (Jersey City)

sAint Peter’ s
  3 W     4 ESO  1 BAT  

  uSa (New Jersey)

oAK Knoll sChool
 3W     4 ESO  1 BAT  

  uSa (New york)

mArymount sChool 
 3W     4 ESO  1 BAT  

  uSa (New york)

BrowninG sChool 
  3W     4 ESO  1 BAT  

  uSa (New york)

friends seminAry 
  3W     4 ESO  1 BAT  

  mexico (guaDalaJara)

instituto de CienCiAs
de GuAdAlAjArA

  3W     4 ESO  

curricular  
Projects

   Italy (treViso)

ColleGio  
vesCovile Pio X 

  1 W     1 ESO  

  Scotland (eDiNburgh)

GeorGe wAtson’s  
ColleGe

  1 W     2 ESO  

  netherlands (twello)

Zone ColleGe 
  1 W     4 ESO  



intercanvis  
i programes virtuals
Participem en diversos projectes 
virtuals compartits amb altres escoles. 
Són espais de creació conjunta que 
desperten l’interès per la llengua 
estrangera, generen espais d’interacció 
cultural i, alhora, contribueixen al 
desenvolupament de la competència 
digital i intercultural.

intercambios y programas virtuales
Participamos en varios proyectos virtuales 
compartidos con otras escuelas. son espacios de 
creación conjunta que despiertan el interés por la 
lengua extranjera, generan espacios de interacción 
cultural y al mismo tiempo contribuyen al desarrollo 
de la competencia digital e intercultural.

exchanges and virtual programs
we participate in several virtual projects shared with 
other schools. these are collaborative opportunities 
that arouse interest in learning additional languages, 
generate spaces for cultural interaction and at the 
same time contribute to the development of digital 
and intercultural competence.

virtual exchanges
  Brasil (río graNDe Del sur)

AnChietA de Porto AleGre   

   P4  

  Italy (milaN)

leone Xiii  

   4 PIn  

  India (kerala)

Bss GuruKulAm hiGher  
seCondAry sChool 

   2 ESO  

  uSa (braDeNtoN, FloriDa)

sAint stePhen’s ePisCoPAl sChool 

   4 ESO  

virtual Programs

sPelliAn  

   2 ESO  2 BAT  
Oferim la possibilitat de participar a Spellian,  
un innovador programa d’intercanvi lingüístic  
(anglès-castellà o francès-castellà) dissenyat  
especialment per als alumnes d’ESO i Batxillerat.
ofrecemos la posibilidad de participar en spellian, un innovador 
programa de intercambio lingüístico (inglés-castellano o  
francés-castellano) diseñado especialmente para los alumnos  
de eso y Bachillerato.

we offer the possibility of participating in spellian, an innovative 
language exchange program (english-spanish or french-spanish) 
specially designed for eso and baccalaureate students.

diPlomA duAl 

   2 ESO  4 ESO  
Oferim aquest programa oficial de convalidació 
internacional de títols de Batxillerat creat i dut a terme per 
Academica International Studies.
ofrecemos este programa oficial de convalidación internacional 
de títulos de Bachillerato creado y llevado a cabo por Academica 
International studies.

we offer this official program for the international recognition of 
baccalaureate degrees created and carried out by Academica 
International studies.



Anglès a l’estiu
Oferim diverses propostes  
lingüístiques, esportives i artístiques.

inglés en verano
ofrecemos diversas 
propuestas lingüísticas, 
deportivas y artísticas.

english in summer
we offer various language, 
sports and artistic 
proposals.

estades en col·laboració  
amb Bristish summer
orGAntiZAt Per 

  united Kingdom (uPPiNgham)

summer CAmP in 
uPPinGhAm sChool

  2 W  / 3 W     5 EP  4 ESO   

  united Kingdom (bourNemouth)

summer CAmP in
Bournemouth

  2 W  / 3 W      3 ESO  2 BAT  CFGM   

  canada (toroNto)

summer CAmP in toronto
  3 W      3 ESO  2 BAT  CFGM   

  uSa (ChiCago)

summer CAmP in ChiCAGo
  4 W      3 ESO  2 BAT  CFGM   

english, sports and 
Performing Arts
orGAntiZAt Per 

  Ireland (moate)

enGlish lAnGuAGe
summer CAmP

  3 W     6 EP  2 ESO    
englISh

  Ireland (moate)

enGlish + footBAll
summer CAmP

  2 W     6 EP  4 ESO    
SportS

  Ireland (moate)

enGlish + volleyBAll
summer CAmP

  2W     6 EP  2 ESO    
SportS

  uSa (washiNgtoN)

GeorGetown PrePArAtory 
summer CAmP

  6 W     4 ESO  2 BAT   
englISh

  united Kingdom (boDiam)

ClAremont summer
sChool

  2 W     1 ESO  4 ESO   
SportS or performIng artS

Col·laboració amb 
Colaboración con / Colaboration with



  Brasil (río graNDe Del sur)

AnChietA de Porto AleGre    
www.colegioanchieta.g12.br

  Belgique  (Charleroi)

sACré-Coeur de ChArleroi    
www.sacrecoeurcharleroi.eu

   deutschland (erleNbaCh)

josePh sChwArZ sChule 
www.jss.phorms.de

  france (toulouse)

le CAousou 
www.caousou.com

  france (saiNt-ChamoND)

sAinte-mArie lA  
GrAnd GrAnGe¡ 
www.ismgg.fr

   deutschland (sChleiDeN)

BisChÖfliChe ClArA-fey  
sChule 
www.cfs-schleiden.de

  Ireland
moAte Community  
sChool 
www. moatecs.com

  Ireland (DubliN)

st josePh’s Bns   
www.stjosephsterenure.ie

  Ireland
BlACKroCK ColleGe 
www.blackrockcollege.com

   Italy (treViso)

ColleGio vesCovile Pio X 
www.fondazionecollegiopiox.org

  Italy (treViso)

instituto leone Xiii    
www.leonexiii.it

  India (kerala)

Bss GuruKulAm hiGher  
seCondAry sChool  
www.bssgurukulam.com

  mexico (guaDalaJara)

instituto de CienCiAs  
de GuAdAlAjArA 
www.idec.edu.mx

  netherlands (twello)

Zone ColleGe 
www.zonecollege.nl

escoles
Colegios / schools



   Italy (treViso)

ColleGio vesCovile Pio X 
www.fondazionecollegiopiox.org

  netherlands (twello)

Zone ColleGe 
www.zonecollege.nl

  Scotland 
GeorGe wAtson’s ColleGe 
www.gwc.org.uk

  Scotland (glasgow)

milnGAvie PrimAry  
sChool  
www.milngavie.e-dunbarton.sch.uk

  united Kingdom
ClAremont sChool 
www.claremontschool.co.uk

  united Kingdom
westBuCKlAnd 
www.westbuckland.com

  united Kingdom
mount st mAry’s 
www.msmcollege.com

  united Kingdom
AmPleforth ColleGe 
www.ampleforthcollege.org.uk/
college

   united Kingdom 
(kNaresborough)

meAdowside PrimAry 
sChool   
www.meadowsideacademy.org

   united Kingdom 
(kNaresborough)

AsPin PArK  
www.aspinparkacademy.org

   united Kingdom 
(kNaresborough)

st john’s PrimAry  
www.ksjprimaryschool.org

  uSa (summit, New Jersey)

oAK Knoll sChool
www.oakknoll.org

  uSa (Jersey City)

sAint Peter’ s 
www. spprep.org

  uSa (New york)

mArymount sChool  
www.marymountnyc.org

  uSa (New york)

loyolA sChool  
www.loyolanyc.org

  uSa (washiNgtoN DC)

GonZAGA hiGh sChool 
www.gonzaga.org

  uSa (washiNgtoN DC)

GeorGetown  
PrePArAtory sChool 
www.gds.org

  uSa (New york)

friends seminAry  
www.friendsseminary.org

  uSa (PortlaND, maiNe)

Cheverus sChool 
www.cheverus.org

  uSa (New york)

BrowninG sChool  
www.browning.edu



Carrasco i formiguera, 32
08017 Barcelona
tel. 93 602 30 00
info.santignasi@fje.edu

www.santignasi.fje.edu
Com arribar-hi:
fGC sarrià s1, s2, s55, s5,
Autobús h4, 60, 68, 75, v3, v7, v9

jesuïtes sArrià - sAnt iGnAsi  
és un Centre ACreditAt 

Ciutadania  
Global
Proposem un model 
d’internacionalització que té com a 
objectiu formar ciutadans globals.  
És a dir, en un primer estadi, ciutadans 
conscients de les seves arrels locals,  
de la seva cultura, de la seva història,  
i, alhora, crítics amb el que els envolta. 
Ciutadans que, en un segon nivell, 
estiguin oberts a altres cultures, 
capaços de connectar-hi i, en un 
darrer nivell, ciutadans disposats a 
enriquir-se del contacte amb altres i, 
alhora, a enriquir els altres amb aquesta 
relació. En definitiva, ciutadans globals 
esperançats a construir amb els altres 
una humanitat millor.

Ciudadanía Global 
Proponemos un modelo de internacionalización 
que tiene como objetivo formar a ciudadanos 
globales. es decir, en un primer estadio, 
ciudadanos conscientes de sus raíces locales, 
de su cultura, de su historia, y, al mismo tiempo, 
críticos con lo que les rodea. Ciudadanos 
que, en un segundo nivel, estén abiertos a 
otras culturas, capaces de conectar con ellos 
y, en un último nivel, ciudadanos dispuestos 
a enriquecerse del contacto con otros y, al 
mismo tiempo, a enriquecer a los demás con 
esta relación. en definitiva, ciudadanos globales 
esperanzados en construir con los demás una 
humanidad mejor.

global citizenship
we propose a model of internationalization 
that aims to form global citizens. firstly, 
citizens who are aware of their local roots, 
culture, and history. while, at the same time, 
also critically aware of positive and negative 
aspects. secondly, citizens who are open to 
other cultures and capable of connecting with 
them. thirdly, citizens who are willing to enrich 
themselves through contact with others and, 
at the same time, enrich others through this 
relationship. In short, this effort hopes to build a 
better humanity through global citizenship.


